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HyperX Cloud Stinger™

Quick Start Guide

PS4”

Settings ) Devices ) Audio Devices » Output to Headphones ) Select All Audio

Configuragées > Dispositivos > Dispositivos de Audio » Saida para Fones de Ouvido » Selecionar Todo o Audio

®E > ®E > FIRE > HHBEMN > WEME S

Settings (Nastaveni) » Devices (Zafizeni) > Audio Devices (Zvukova zafizeni) > Output to Headphones (Vystup do sluchatek) >

Vybrat moznost All Audio (Vsechny zvuky)

Einstellungen > Gerédte » Audiogeréte > Ausgabe Uber Kopfhérer > Gesamtes Audio auswahlen

Ajustes > Dispositivos » Dispositivos de sonido » Salida a auriculares » Todo el audio

Parameétres > Dispositifs > Dispositifs audio » Sortie casque > Sélectionnez loption Tout audio

Impostazioni » Dispositivi > Dispositivi audio > Uscita cuffie » Seleziona tutto.

BE > B> [F—TAAME]D INYREIADEN]D [TNTOFHEEERLES

Ustawienia » Urzadzenia > Urzadzenia audio > Wyjscie na stuchawki > Wybierz opcje Cato$¢ dzwieku

HacTpoiiki > YcTpoiicTea » AyanoycTpoicTea » Bbixog Ha HaylwHMKY > BeibpaTs Bce

RE> KB BERKE > BEEEH ) BEREGERT

Questions or Setup Issues?
Contact the HyperX support team or see user manual at:
hyperxgaming.com/support/headset

Dividas ou problemas com a instalacéo?

Contate a equipe de suporte HyperX ou consulte 0 manual do
usuario em: hyperxgaming.com/support/headset
FHEOSBIIEREE? X

TEBCR HyperX BoREBA, &SR A AT
hyperxgaming.com/support/headset

0Otazky nebo problémy s nastavenim?

Obratte se na HyperX tym pro podporu nebo si proctéte
uZzivatelskou pfirucku na adrese: hyperxgaming.com/support/
headset

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende dich an das HyperX Support-Team oder sieh hier in der
Bedienungsanleitung nach: hyperxgaming.com/support/headset
Questions ou problémes de configuration ?

Contactez I'équipe d’'assistance HyperX ou consultez le manuel
d'utilisation sur : hyperxgaming.com/support/headset

HyperX is a division of Kingston.
THIS DOCUMENT SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattate il team di supporto HyperX o consultate il manuale
d'uso all'indirizzo: hyperxgaming.com/support/headset
THM. FRB Y Ty T IS BYE T H?

HyperX# R— b F — LI TBRESEE VS ElE UTFOY A~ T
— = Za7)ILECERIEEL, hyperxgaming.com/support/
headset

¢Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Comunicate con el equipo de soporte de HyperX o consulta el
manual del usuario en: hyperxgaming.com/support/headset

Pytania? Problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z zespotern pomaocy technicznej HyperX lub
przeczytaj podrecznik uzytkownika na stronie: hyperxgaming.
com/support/headset

03HUKAM BONPOCHI UAW NPOGNEMbI C YCTaHOBKOM?

CBAXMTECH CO CAYXE0I TEXHUYECKO NOAAEPXKU HyperX nan
06paTUTeCh K PYKOBOACTBY NOAL30BaTeAR N0 aapecy: hyperxgaming.
com/support/headset
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FREAR HyperX SOl SO MER - s T 4Bt RIE A i
hyperxgaming.com/support/headset
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HyperX Cloud Stinger” Quick Start Guide

Volume control

Controle de volume / & &¥ %) / Ovladani hlasitosti / Lautstérkeregelung / Control de volumen / Contréle du volume / Controllo volume
/ S8 FEHT / Sterowanie glosnoscia / Perynuposka rpomkocTy / -2 &l

4 N

Microphone mute

Microfone em mudo / ZZ=MXEF / Vypnuti mikrofonu / Mikrofonstummschaltung / Silencio de micréfono / Désactivation du
microphone / Esclusione microfono / X127 MD= 21—k / Wyciszenie mikrofonu / BoiknioueHuie MrukpodpoHa / 25 5 B R &

™

HyperX Cloud Stinger™

PC or Notebook

PC ou notebook / PC SREiE AL / PC nebo notebook / PC oder Notebook / PC o portétil / PC ou portable / PC o notebook /
TRY Ny TPCE feld./ — FPC / Komputer stacjonarny lub przenosny / MK unu HoyT6yk / 5%t B2 #E50 BUEE Y

e Separate headphone/ mic jacks

Conexdes de fone de ouvido/microfone separadas
BB/ & FERIEFL

Samostatné konektory sluchétek a mikrofonu
Separater Kopfhorer-/Mikrofonstecker

Clavijas para micréfono/auriculares independientest
Jacks séparés pour le micro et le casque

Jack cuffie/microfono separati

WILLIENY RRY D v v I/IRATT %07
Oddzielne wtyki jack stuchawek / mikrofonu
OtaenbHbIE Pasbembl HayLIHYKOB U MUKPOGOHa

AEERXEH/E T RIEL

e Single 4 pole headset jack (CTIA)
Conexdo Unica de 4 polos para headset (CTIA)
B 4 IREAUELL (CTIA)
Jeden Ctyfpolovy jack pro sluchatka (CTIA)
Einzelner 4-poliger Klinkenstecker (CTIA)
Clavija para auriculares sencilla de 4 polos (CTIA)
Jack de casque simple a quatre broches (CTIA)
Jack cuffie singolo a 4 poli (CTIA)
UG IVABANY R b vy (CTIA)

Pojedynczy 4-polowy wtyk jack zestawu
stuchawkowego (CTIA)

OnVHOUHBIN 4-MONIOCHBIN AxKeK rapHIUTYpbl (CTIA)

BE{E 4 BRAEHEL (CTA)
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Xbox One™
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o Controller with a 3.5mm port e Controller with Stereo Headset Adapter’
Controle com Adaptador Estéreo para Headset

kA BB R 2a A0 a s

Controle com uma porta de 3,5 mm
# 3.5 EoREAMEHRE

Ovladac s 3,5mm portem Ovladat se stereo adaptérem pro sluchétka’
Controller mit 3,5-mm-Buchse Controller mit Stereo-Headset-Adapter”
Controlador con un puerto de 3,5 mm Controlador con adaptador para auriculares estéreo’
Manette avec un port 35mm Manette avec adaptateur de casque stéréo’
Controller con adattatore cuffie stereo”

RFLAANY Ry b7 AT 2= FEa > bO—5—

Controller con ingresso da 3,5mm
3smmAR—MIEIY hO—5—

Kontroler zgniazdem 3,5 mm Kontroler ze stereofonicznym adapterem zestawu
stuchawkowego

KoHTponnep ¢ noptom 3,5 Mm

& 3.5mm FHEFLAIIEHI2E

KoHTponnep co cTepeoanantepom rapHiTypbl

BB EHETEESR

fAdapter required for Xbox One controllers with no 3.5mm port. (Adapter sold separately) / Adaptador necessario para controle Xbox One sem porta de 3,5
mm. (Adaptador vendido separadamente) / Xbox One &% 3.5 EK#EMNH Xoox One #HISSHEIER . (EEEHEIAHE) / Ovladat Xbox One bez
3,5mm portu vyZaduje pouziti adaptéru. (Adaptér se prodava samostatné.) / Fir Xbox One-Controller ohne 3,5-mm-Buchse ist ein Adapter erforderlich. (Adapter
separat erhaltlich) / Para mandos de Xbox One sin puerto de 3,5 mm, es necesario un adaptador. (El adaptador se vende por separado) / Adaptateur requis pour les
manettes Xbox One sans port 3,5mm. (Adaptateur vendu séparément) / £ necessario un adattatore per i controller Xbox One privi di ingresso da 3,5mm. (Adattatore
venduto separatamente) / 3.5mm7R— kAVEL Xbox One > FA—S— KT BDT A T2—HBRBTY, (7R T2 —I3BIFETE) / Adapter wymagany
dla kontroleréw konsoli Xbox one bez gniazda 3,5 mm. (Adapter sprzedawany osobno) / [ina koHTponnepoe Xbox One 6e3 nopta 3,5 mm TpebyeTca agantep.
(apanTep npogaetca otaensHo) / A& 3.5mm FEFLEY Xbox One 12 HI2S HfE HsgEmE - (BTHEE)




